GO & NO-GO HEADSPACE GAUGE SETS - 6.5X47MM LAPUA
HEADSPACE GAUGE KIT STEEL

Headspace Gauge Sets In Popular Rifle & Pistol Calibers

CLYMER GO & NO-GO HEADSPACE GAUGE SETS The Clymer Go & No-Go
Headspace Gauge Sets are essential tools for gunsmiths and firearm
enthusiasts, designed to accurately measure and ensure proper chamber
headspace in rifles. These gauges verify that a firearm's chamber meets the
Sporting Arms and Ammunition Manufacturers' Institute (SAAMI)
specifications, ensuring safe and reliable operation. Key Features: Precision
Measurement: Each gauge is precision-machined from high-quality steel to
exact SAAMI specifications, providing accurate assessments of chamber
dimensions. Comprehensive Sets: Each set includes one "Go" gauge and one
"No-Go" gauge for a specific caliber, allowing for thorough evaluation of a
firearm's chamber size. Durable Storage: The gauges come in a handy,
durable plastic carrying case, offering protection and easy organization.
Specifications: Material: Machined steel Standards: Manufactured to SAAMI
specifications Included Gauges: "Go" Gauge: Confirms the minimum chamber
size "No-Go" Gauge: Identifies excessive chamber size Caliber Options:
Available in various calibers to suit different firearms Customer Insights: Our
customers consistently praise the Clymer Go & No-Go Headspace Gauge Sets
for their precision and reliability. Many appreciate the inclusion of both gauges
in a single set, simplifying the process of checking headspace. The durable
plastic carrying case is also highlighted as a convenient feature for storage
and transport. Incorporating the Clymer Go & No-Go Headspace Gauge Sets
into your firearm maintenance routine ensures that your rifles operate within
safe headspace parameters, enhancing both safety and performance.

Attributes

¢ Name: 6.5X47MM LAPUA HEADSPACE GAUGE KIT STEEL
¢ Manufacturer: CLYMER

e Product no.: 184000081

o Mfr. No.: GONG65X47LAP

¢ Cartridge: 6.5 x 47 mm Lapua

¢ Color: Steel

¢ Height: 0.465"

e Length: 3.234"

¢ Material: Steel

e Model Number: 6.5x47mm Lapua
¢ Style: Gauge Kit

¢ Weight: 0.2 Ibs

¢ Width: 0.465"

¢ Delivery weight: 0.068kg

¢ Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 25mm

¢ Shipping length: 102mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur CLYMER GO &amp; NOGO
HEADSPACE GAUGE SETS

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der CLYMER GO &amp; NOGO HEADSPACE GAUGE SETS. Diese
hochwertigen Werkzeuge sind speziell fir Bichsenmacher und Waffenliebhaber entwickelt worden, um die
Kammerheadspace in Gewehren prazise zu messen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch,
um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Gauges nur gemaR den Anweisungen verwenden.

¢ Bewahren Sie die Gauges aufSerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Verwenden Sie die Gauges nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung feststellen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Riickrufinformationen zu diesem Produkt auf der EU Safety Gate Plattform.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie die Gauges nur mit den dafiir vorgesehenen Kalibern.

Halten Sie die Gauges sauber und trocken, um ihre Genauigkeit zu gewahrleisten.

Vermeiden Sie UbermaRBigen Druck, wahrend Sie die Gauges in die Kammer einsetzen.

Tragen Sie beim Umgang mit Feuerwaffen immer geeignete Schutzausristung, wie z. B. Schutzbrillen.
Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie die Gauges verwenden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
o Uberpriifen Sie die Gauges auf Beschadigungen.

2. Verwendung des "Go"Gauges:

o Setzen Sie den "Go"Gauge vorsichtig in die Kammer der Waffe ein.
o Der Gauge sollte leicht in die Kammer passen. Wenn er nicht passt, ist die Kammer zu kurz.

3. Verwendung des "NoGo"Gauges:

o Setzen Sie den "NoGo"Gauge in die Kammer ein.
o Der Gauge sollte nicht vollstandig in die Kammer passen. Wenn er passt, ist die Kammer zu lang
und sollte Gberpruft werden.

4. Nach der Verwendung:

o Reinigen Sie die Gauges nach jedem Gebrauch, um die Lebensdauer zu verlangern.
o Bewahren Sie die Gauges in dem mitgelieferten Tragekoffer auf, um sie vor Beschadigungen zu
schitzen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte Gauges gemal den értlichen Vorschriften fir Metallabfalle.



¢ Verwenden Sie keine Gauges, die Anzeichen von Korrosion oder Beschadigung aufweisen. Diese sollten
sicher entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr weitere Informationen oder Unterstitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Handler. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und Ihre Gauges sicher zu

verwenden,



CLYMER GO &amp; NOGO HEADSPACE GAUGE
SETS Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Clymer Go &amp; NoGo Headspace Gauge Sets. These precision tools are designed
for gunsmiths and firearm enthusiasts to ensure proper chamber headspace in rifles. This guide provides
essential safety instructions to help you use these gauges safely and effectively.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms and associated tools with care.

Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before using the gauges.
* Keep the gauges out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the gauges for any signs of damage or wear before use.

Follow all local laws and regulations regarding firearms and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Precision Measurement: Use the gauges only as intended. Do not attempt to modify or alter them.

¢ Go Gauge Use: The Go gauge confirms the minimum chamber size. If the gauge fits, the chamber is
acceptable. If it does not fit, consult a qualified gunsmith.

* NoGo Gauge Use: The NoGo gauge identifies excessive chamber size. If the gauge fits, the chamber
may be too large and requires attention from a qualified gunsmith.

¢ Storage: Store the gauges in the provided carrying case when not in use to prevent damage.

e Environment: Use the gauges in a clean, dry environment to avoid contamination and corrosion.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather your Clymer Go &amp; NoGo Headspace Gauges and the necessary tools for your firearm.

2. Using the Go Gauge:

o Insert the Go gauge into the chamber of the firearm.
o Ensure it fits snugly but can be easily removed. If it does not fit, do not use the firearm until
assessed by a qualified gunsmith.

3. Using the NoGo Gauge:

o Insert the NoGo gauge into the chamber of the firearm.
o If the gauge fits, this indicates that the chamber may be out of specification. Consult a qualified
gunsmith before using the firearm.

4. PostUsage:

o Clean the gauges after use to remove any debris or residue.
o Store the gauges in the durable plastic carrying case to protect them from damage.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn gauges responsibly. Do not throw them in regular waste.
¢ Check local regulations for proper disposal methods for metal tools and gauges.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Clymer Go &amp; NoGo Headspace Gauge Sets, please reach
out to your local distributor or consult a qualified gunsmith.

By following these safety instructions, you can ensure the proper and safe use of your Clymer Go &amp; NoGo
Headspace Gauge Sets, enhancing both safety and performance in your firearm maintenance routine.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Juego

de

Medidores Clymer Go &amp; NoGo

Introduccion

Gracias por elegir el juego de medidores Clymer Go &amp; NoGo. Este producto es una herramienta esencial
para armeros y entusiastas de las armas de fuego, disefiada para medir con precisién el headspace de la
recamara en rifles. Es importante sequir las instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté en buen estado antes de usarlo.

Lee todas las instrucciones y advertencias antes de utilizar el medidor.

Mantén el medidor fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.
Utiliza el medidor Gnicamente para el propdsito previsto.

Realiza las mediciones en un area bien iluminada y segura.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Evita el contacto fisico directo: No toques las partes mecanizadas del medidor con las manos
desnudas para evitar marcas o dafios.

Verifica el estado del medidor: Inspecciona el medidor antes de cada uso para asegurarte de que no
tenga dafos visibles.

No fuerces el medidor: Si el medidor no entra facilmente en la recdmara, no fuerces su insercién, ya
que esto puede causar dafos.

Usa equipo de proteccidon personal: Considera el uso de gafas de sequridad al realizar mediciones
para proteger tus ojos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

. Preparacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada y en una posicién segura.
o Limpia la recdmara del rifle para eliminar cualquier suciedad o residuo.

Uso del Medidor "Go":

o Inserta el medidor "Go" en la recdmara.
o El medidor debe entrar sin resistencia. Si no lo hace, la recdAmara puede estar fuera de
especificacion.

Uso del Medidor "NoGo":

o Inserta el medidor "NoGo" en la recdmara.
o El medidor no debe entrar sin resistencia. Si lo hace, la recdmara puede estar demasiado grande.

Finalizacion:

o Retira ambos medidores y guardalos en su estuche adecuado.
o Limpia cualquier residuo que pueda haber quedado en el medidor.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el medidor, asegurate de desecharlo de manera adecuada.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos metalicos.
* No tires el medidor en la basura comun. Busca un centro de reciclaje que acepte metales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas sobre el uso o la seguridad del producto, contacta a tu distribuidor o consulta el sitio web
del fabricante para obtener mas informacién.

Conclusion

El uso adecuado del juego de medidores Clymer Go &amp; NoGo es fundamental para garantizar la seguridad y
el rendimiento de tus rifles. Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes disfrutar de un uso eficaz y
seguro del producto. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones de seguridad y a las alertas de
productos a través de plataformas oficiales.



Guide de Sécurité pour le Kit de Jauges de
Headspace CLYMER 6.5x47mm Lapua

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour le Kit de Jauges de Headspace CLYMER 6.5x47mm Lapua. Ce produit
est concu pour vérifier la longueur de la chambre de maniére précise, afin de garantir la sécurité et la
conformité aux spécifications SAAMI. || est essentiel de suivre ces instructions pour assurer une utilisation slre
et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement a des fins prévues.

Garde le kit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifie régulierement I'état des jauges pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne tente pas de réparer ou de modifier les jauges. En cas de probleme, remplaceles par un nouvel
ensemble.

En cas d'accident ou de produit défectueux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise toujours les jauges dans un environnement propre et sec pour éviter toute contamination.

Ne force pas les jauges dans la chambre. Si elles ne s'insérent pas facilement, vérifie la compatibilité.
Ne les utilise pas si elles montrent des signes de dommages visibles.

Porte des lunettes de protection lors de |'utilisation pour te protéger des éclats éventuels.

Ne laisse jamais les jauges sans surveillance pendant ['utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer.
o Rassemble tous les outils nécessaires et vérifie que tu as le kit complet.

2. Utilisation des Jauges :

o Prends le Go gauge et inserele doucement dans la chambre de I'arme.

o Vérifie que le Go gauge s'insére facilement et que la chambre est correcte.

o Ensuite, prends le NoGo gauge et insérele dans la chambre.

o Si le NoGo gauge s'insere facilement, cela signifie que la chambre est trop large et nécessite une
attention professionnelle.

3. Apres Utilisation :

o Nettoie les jauges avec un chiffon doux pour enlever toute saleté ou résidu.
o Range les jauges dans leur étui de transport pour les protéger.

Instructions de Disposition

¢ Ne jette pas les jauges a la poubelle ordinaire si elles sont endommagées. Consulte un centre de
recyclage local pour savoir comment les éliminer correctement.
o Vérifie si des programmes de reprise existent pour les outils usagés.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou besoin d'assistance concernant le Kit de Jauges de Headspace CLYMER, consulte les
ressources appropriées ou contacte un professionnel qualifié.

En suivant ces lignes directrices, tu garantis non seulement ta sécurité, mais aussi celle des autres lors de
I'utilisation de ton Kit de Jauges de Headspace. Rappelletoi que la prudence est essentielle dans toute activité
liée aux armes a feu.



Istruzioni di Sicurezza per il Set di Gauge
Headspace CLYMER 6.5X47MM LAPUA

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Gauge Headspace CLYMER 6.5X47MM LAPUA. Questo prodotto e progettato per
garantire una misurazione precisa della lunghezza della camera, assicurando che soddisfi le specifiche SAAMI. E
fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili.

Sequi sempre le istruzioni fornite per evitare incidenti.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

o Utilizza sempre occhiali di protezione quando lavori con strumenti di misurazione.

Non forzare i gauge durante |'uso; una misurazione eccessiva potrebbe danneggiare il prodotto.
Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Non utilizzare il set di gauge in ambienti umidi o bagnati.

Conserva il set in un luogo asciutto e fresco, lontano da fonti di calore.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati di avere una superficie di lavoro pulita e illuminata.
Controllo del Gauge: Prima di utilizzare il gauge, verifica che non ci siano segni di usura o danni.
3. Utilizzo del Go Gauge:

o Inserisci il Go gauge nella camera del cilindro.

o Se il gauge entra facilmente, la camera & conforme.
4. Utilizzo del NoGo Gauge:

o Inserisci il NoGo gauge nella camera del cilindro.

o Se il gauge non entra, la camera & conforme.

o Se il gauge entra, la camera potrebbe essere troppo lunga e richiede attenzione.
5. Pulizia: Dopo I'uso, pulisci i gauge con un panno asciutto per rimuovere polvere o residui.
6. Conservazione: Riponi i gauge nella custodia in plastica fornita per proteggerli da danni.

N

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Sequi le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente.

* Se il prodotto € danneggiato e non utilizzabile, considera di portarlo a un centro di raccolta per il
riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o cerca
informazioni di supporto online. E importante rimanere informati su eventuali richiami o aggiornamenti di
sicurezza tramite il sistema Safety Gate dell'Unione Europea.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e efficace del Set di Gauge Headspace CLYMER



6.5X47MM LAPUA. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto un prodotto di qualita.



CLYMER GO &amp; NOGO HEADSPACE GAUGE
SETS Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte CLYMER Go &amp; NoGo Headspace Gauge Sets. Disse verktgyene er designet for a sikre
ngyaktige malinger av kammerhgyde i rifler, og er essensielle for bade gunsmiths og skytevapenentusiaster. For
a sikre trygg bruk og opprettholde produktets integritet, vennligst les og fglg disse sikkerhetsinstruksjonene

ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

Bruk alltid verneutstyr, som briller og hansker, nar du handterer verktgyene.

Kontroller at gaugeene er i god stand far bruk; unnga a bruke skadde eller slitte verktay.
Les og felg produsentens spesifikasjoner og anbefalinger for bruk.

Rapportér eventuelle ulykker eller usikre produkter til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Presise malinger: Bruk gaugeene i henhold til spesifikasjonene for 8 unnga feil malinger som kan fgre
til ulykker.

Unnga overbelastning: Ikke pafgr ungdvendig kraft nar du bruker gaugeene; dette kan skade bade
verktgyene og vapenet.

Rengjering: Rengjer gaugeene etter bruk for a fjerne smuss og avleiringer som kan pavirke
nagyaktigheten.

Oppbevaring: Oppbevar gaugeene i den medfglgende plastbaerevesken for a beskytte dem mot skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1.

2.

3.

4.

Forberedelse:

o Kontroller at vapenet er helt avfyrt og sikkert fgr du begynner.
o Rengjer kammeromradet for a fjerne stgv og smuss.

Bruk av "Go" Gauge:

o Sett inn "Go" gauge i kammeret.
o Gauge skal ga lett inn; hvis den ikke gjgr det, kan kammeret vaere for grunt.

Bruk av "NoGo" Gauge:

o Sett inn "NoGo" gauge i kammeret.
o Gauge skal ikke ga helt inn; hvis den gjgr det, kan kammeret vaere for dypt.

Evaluering:

o Vurder resultatene fra begge gaugeene for & bestemme kammerhgyden.
o Dokumenter malingene for fremtidig referanse.

Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for korrekt avhending av metallverktay.



e Unnga a kaste gaugeene i vanlig avfall; vurder resirkulering der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal eller bekymringer angaende CLYMER Go &amp; NoGo Headspace Gauge Sets, vennligst kontakt
produsenten eller din lokale forhandler for mer informasjon og support.

Ved & folge disse retningslinjene sikrer du trygg og effektiv bruk av CLYMER Go &amp; NoGo Headspace Gauge
Sets. Takk for at du bidrar til sikkerheten i skytevapenmiljget.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawow
Wskaznikéw Clymer Go &amp; NoGo

Wprowadzenie

Zestawy wskaznikéw Clymer Go &amp; NoGo sg kluczowymi narzedziami dla rusznikarzy i entuzjastéw broni
palnej, ktére pomagaja w precyzyjnym pomiarze luzu komory w karabinach. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz przestrzeganie przepiséw Unii Europejskiej dotyczgcych
bezpieczenstwa produktow.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

* Przechowuj zestaw w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

¢ Regularnie sprawdzaj stan wskaznikédw; uszkodzone lub zuzyte wskazZniki mogg prowadzi¢ do btednych
pomiaréw.

¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

e Zawsze uzywaj wskaznikéw w odpowiednich kalibrach dla twojej broni.

e Przed uzyciem upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.

¢ Nie uzywaj wskaznikéw, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub oznaki zuzycia.

e Podczas pomiaréw zachowuj ostroznos¢, aby uniknaé przypadkowego kontaktu z bronia.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do pomiaru:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i czysta.
o Wybierz odpowiedni wskaznik "Go" lub "NoGo" dla danego kalibru.

2. Uzycie wskaznika:

o W16z wskaznik "Go" do komory broni. Powinien on wejs¢ bez oporu.

o Nastepnie uzyj wskaznika "NoGo". Jesli wskaznik nie wejdzie do komory, oznacza to, ze luz komory
jest odpowiedni.

o Jesli wskaznik "NoGo" wejdzie do komory, nalezy skonsultowa¢ sie z rusznikarzem w celu dalszej
oceny.

3. Przechowywanie:

o Po uzyciu umies¢ wskazniki w dostarczonej plastikowej walizce, aby zapewni¢ ich ochrone.
Instrukcje dotyczace Utylizacji
e Zestaw wskaznikéw Clymer Go &amp; NoGo powinien by¢ utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami

dotyczacymi odpadéw niebezpiecznych.
¢ Nie wyrzucaj wskaznikéw do ogdlnych $mieci, jesli sa one uszkodzone lub nie nadajg sie do uzytku.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W razie pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczehstwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Podsumowanie

Zestawy wskaznikéw Clymer Go &amp; NoGo sg niezbednym narzedziem dla kazdego rusznikarza.
Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewnic¢ bezpieczne uzytkowanie i utrzymanie sprzetu w
dobrym stanie. Uzywaj ich odpowiedzialnie i zawsze miej na uwadze bezpieczenstwo.



CLYMER GO &amp; NOGO HEADSPACE GAUGE
SETS KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

CLYMER Go &amp; NoGo Headspace Gauge Sets ovat valttamattémia tydkaluja asekorjaajille ja
ampumaaseharrastajille, jotka auttavat varmistamaan kivaareiden patruunapesan oikean pituuden. Tama
kayttéohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kdyttoohjeita, jotka on suunniteltu varmistamaan turvallinen ja
tehokas kaytto.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta mittarit ovat ehjat ja puhtaat ennen kayttoa.

Kayta mittareita vain niiden tarkoitetuissa sovelluksissa.

Sailytd mittarit lasten ulottumattomissa.

Varmista, etta tyéskentelet hyvin valaistussa ymparistdssa.

Tarkista mittareiden kunto saanndéllisesti ja vaihda vaurioituneet tai kuluneet mittarit.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

o Kayta mittareita ainoastaan aseiden tarkastamiseen, ala kayta niitd muissa tarkoituksissa.
¢ Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen mittausprosessia.

o Ald kayta mittareita, jos olet vasynyt tai hairiintynyt.

¢ Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia mittareiden kayt6ssa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta tydskentelyalueesi on siisti ja jarjestetty.
o Tarkista, etta sinulla on kaikki tarvittavat ty6kalut ja mittarit valmiina.

2. Mittauksen suorittaminen

o Ota "Go"mittari ja aseta se patruunapesaan.

o Jos mittari menee sisaan ilman vastustusta, patruunapesa on hyvaksyttava.
o Ota sitten "NoGo"mittari ja aseta se patruunapesaan.

o Jos mittari menee sisaan, patruunapesa on liian suuri ja se on tarkastettava.

3. Puhdistus ja sailytys

o Puhdista mittarit kayton jalkeen pehmealla liinalla.
o Sailyta mittarit alkuperaisessa muovisessa kantolaukussaan, jotta ne pysyvat suojattuina.

Havittamisohjeet

e Havitd mittarit ymparistdystavallisesti, mikali ne ovat vaurioituneet tai kayttdkelvottomat.
¢ Tarkista paikalliset sdadokset ja ohjeet mittarien havittamiseksi.

Lisatietoja tukipalveluista

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, ettad kysymyksesi
liittyvat tuotteeseen ja sen turvalliseen kayttéon.



Nama ohjeet on laadittu EU:n yleisen tuotesuojelusaadoksen (GPSR) mukaisesti varmistaen, etta kaikki
tarvittavat turvallisuusnakdkohdat on otettu huomioon. Noudata naita ohjeita huolellisesti varmistaaksesi
turvallinen ja tehokas kaytté CLYMER Go &amp; NoGo Headspace Gauge Sets mittareiden kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for CLYMER GO &amp;
NOGO HEADSPACE GAUGE SETS

Introduktion

Tack for att du valt CLYMER GO &amp; NOGO HEADSPACE GAUGE SETS. Dessa verktyg ar avgérande for att
sakerstalla saker och korrekt anvandning av ditt vapen. Denna sakerhetsmanual innehaller viktiga riktlinjer och
instruktioner for att hjalpa dig att anvanda produkten pa ett sakert och effektivt satt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt instruktionerna fér att minimera risken for skador.

Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning. Skadade gauges bor inte anvandas.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra personer som inte &r utbildade i saker vapenhantering.
Rapportera eventuella farliga produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser och sékerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Anvand alltid skyddsglasdgon nar du arbetar med vapen och relaterade verktyg.

Se till att vapnet ar avstangt och inte laddat innan du anvander gauges.

* Kontrollera att gauges ar rena och fria fran skrap innan anvandning for att sakerstalla noggrannhet.
Anvand gauges endast for avsedd kaliber och f6lj alltid SAAMIspecifikationerna.

Undvik att anvanda gauges om du ar osaker pa deras funktion eller om de verkar skadade.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att vapnet ar avstangt och inte laddat.
o Samla ndédvandiga verktyg och material, inklusive CLYMER GO &amp; NOGO HEADSPACE GAUGE
SETS och skyddsglasdgon.

2. Anvandning av "Go" Gauge:

o Sattin "Go" gauge i kammerutrymmet.
o Om gauge gar in utan motstand, &r kammerstorleken inom specifikationerna.

3. Anvandning av "NoGo" Gauge:

o Sattin "NoGo" gauge i kammerutrymmet.
o Om gauge gar in utan motstand, kan kammerstorleken vara for stor. Det ar viktigt att kontrollera
detta for sdkerhet.

4. Avsluta arbetet:

o Ta bort gauges och reng6r dem efter anvandning.
o Forvara gauges i den medféljande plastbarvaskan for att skydda dem och halla dem organiserade.

Avfallshantering

e Kasta inte CLYMER GO &amp; NOGO HEADSPACE GAUGE SETS i hushallsavfall.
¢ Folj lokala bestammelser for avfallshantering av metallprodukter och verktyg.



e Om produkten &r skadad eller oanvandbar, vervag att atervinna materialet pa ett miljévanligt satt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha produktens
detaljer till hands for att fa basta majliga support.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda CLYMER GO &amp; NOGO HEADSPACE
GAUGE SETS pa ett sakert satt, bidrar du till en tryggare vapenvard och anvandning.



Navod k bezpecnému pouzivani sady Clymer Go
&amp; NoGo Headspace Gauge

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali sadu Clymer Go &mp; NoGo Headspace Gauge. Tyto méfice jsou nezbytné pro
zajisténi spravné hloubky komory u pusek. Tento navod vam poskytne dilezité informace o bezpe¢ném
pouzivani vyrobku, abyste zajistili jeho efektivni a bezpecny provoz.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si ddkladné prectéte tento navod.
Pouzivejte mérie pouze na urcené Gcely.
Zajistéte, aby se méfiCe nedostaly do rukou déti nebo jinych zranitelnych skupin.

Vi v o

Pfi pouzivani méricu noste ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed moznymi zranénimi.

v Vi v

Udrzujte mérice v Cistoté a suchu, aby se zajistila jejich dlouhd Zivotnost a presnost.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

Pred pouzitim mérice se ujistéte, ze je puska vypnuta a vybita.

Nikdy nepouzivejte mérice na puskach, které nejsou urceny pro dany kalibr.

Pri méreni budte opatrni, abyste se vyhnuli kontaktu s ostrymi hranami mérica.
Pokud zjistite jakékoli poskozeni méfice, prestante jej pouzivat a kontaktujte vyrobce.

Vd

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pfed pouzitim sady zkontrolujte, zda jsou vSechny komponenty kompletni.

Vyberte si spravny méric pro vas kalibr (Go nebo NoGo).

Vlozte méri¢ do komory pusky podle pokynd vyrobce.

Otoclte méricem, abyste zajistili, Ze je spravné umistén.

Zkontrolujte, zda se méfi¢ snadno zasune do komory (Go) nebo zda se zablokuje (NoGo).

v vy

Po pouziti mérice dlikladné vycistéte a ulozte do ochranného pouzdra.

ouvkwnNeE

Pokyny pro likvidaci

e Mérice a jejich obaly likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Pokud je méfi¢ posSkozen nebo nefunkéni, zlikvidujte ho bezpecné a ekologicky.

DalSi podpora

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na vyrobce nebo autorizovaného
prodejce. Vzdy se ujistéte, Ze mate aktualni informace o bezpetnostnich pokynech a pfipadnych vyzvach k
vraceni vyrobkd.

Dékujeme vam za dGvéru, kterou jste projevili vybérem sady Clymer Go &amp; NoGo Headspace Gauge.
Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho produktu.
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